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UN CALDO ABBRACCIO.
PER EMOZIONANTI PAGINE
DI VITA QUOTIDIANA.

A WARM EMBRACE. FOR EXCITING PAGES OF EVERYDAY LIFE - UNE CHAUDE ETR_EINTE. POUR
DES PAGES DE VIE QUOTIDIENNE EMOUVANTES - WOHLIGE WARME. UND TAG FUR TAG NEUE
EMOTIONEN - TENJIbIE OBEBATVA. YENEKATENBHBIE CTPAHVILIBI KHIMW NOBCEOHEBHOW XKN3HY

Il ook di una delle essenze pil pregiate, per
vestire la casa e gli altr spazi architettonicl
di atmosfere calde e avyolgenti. Luoghiin
cui assaporare momenti di vita quotidiana
intensi e appaganti, abbracciati da un
design naturale ed slegante, semplice
attuale. Cocoon & |a combinazione ideale
per dare voce, respiro e massimo valore
alle emozioni.

The look of one of the most precious
types, to dress the home and other
architectural spaces with warm and
enveloping atmospheres. Places to enjoy

COCOON

intense and fuffilling moments of everyday
life, embraced by a natural and elegant,
simple and contempaorary design. Cocoon
is the ideal combination to fully express
your emotions.

L'aspect d'une des essences les plus
prisées, pour créer dans la maison et
les autres espaces architecturaux des
ambiances chaleureuses et accueillantes.
Des lieux dans lesquels golter des
moments de vie guotidienne intenses et
enrichizssants, enveloppés dans un design
naturel et #légant, simple et actuel,
Cococn est la combinaizon idéale paur
gxprimer les émotions, leur donner du
souffie et toute la valeur gu'elles méritent.

Diie Optik eines der edelsten Hilzer kleidet
die Wohnung und andere Orte in eine
warme und behagliche Atmesphare. Orie,
an denen wir schone Momente genielien,
umgeben von einem natirlich-elegarniten,
schlichten und stets aktuellen Design.
Cocoon ist die ideale Kombination, mit
der wir unsere Empfindungen optimal
ausdricken und zur Geltung bringen
kénnen.

DMy M3 camblX LEHHLX W YZDYIOLWLIKME
MATEDWANDE YKp3wWaeT JoMa W gpyruve
ApXUTEKTYPHBIE NpOCGTRAHGTEA,
COS0383R T W YHTHYH aTMOCDeny
MoAyualocTed MECTE € ECTECTEEHHEIM

SINEeraHTHLIM, NPOCTREIM W COBDpEMEHHBIM

LWUZEUHOM, TOS MOHHD HECNAOWTECH

HACLILLIEHHBIMW ¥ NDWSTHRIMEK MOMEHTIM
MOBCEOHEBHOR MU3HW. Cocoon — 370
WOSanNsHas HOMOWHAUWWS, KOToDas
DADWT 3IMOUWaM TONOS, ARXaHWME @
MEKCHMENLEHYID USHHOCTE. NDW HEMHYK
BRICOKON MHTSHCUMEHOCSTY XOMOEHMS ¥

DEVNEHIAR
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AL TOMR CYIn COMECR! 28 CON VOTRE ESPACE DE CONFORT - GESTALTEN SIE
IHRE KOMFORTZONE - C s bty

v
1.

honie de nosuds,
e grés de

18 ires prise oe

A

Symphonie aus Astknoten,

ngen und MNuancen: Das

dar Sarie C

siner

kontempoarares

1aglichkeit

gio spontaneo, per dare yvita

commerciall

a progettl resid

n grado di ci accattivante

g
S LU e

(i e

Slavonian oak.
a spontaneous

residential and

with an instinctive



TONI E NUANCE.
COLORA LE TUE PASSIONI.

TONES AND NUANCES. COLOUR YOUR PASSIONS - TEINTES ET NUANCES. APPORTEZ DE LA
COULEUR A VOS PASSIONS - FARBTONE UND NUANCEN. DIE FARBEN IHRER EMOTIONEN -
OTTEHKW W HKDAHCBL. KPACKI CTPACTW

Bliss, Glee, Joy, Peace e Ease, Cingue
colori per esprimere le molteplici
sfaccettature espressive di una materia
dal grande fascino naturale, spaziando da
varianti chiare e delicate, verso gradazioni
pit calde & intense, fino a tonalita scure
e avvolgentl. Una palette di sfumature
emazionali per sintonizzare gli spazi di
design centemporanai sugli stati danimo
pit autentici della propria personalita.

Bliss, Glee, Joy, Peace and Ease. Five
colours to express the many expressive
faceis of a material with great natural
charm, ranging from light and delicate
variants, to warmer and more intense
nuances, to dark and enveloping tones.
A palette of emotional shades to lune
contemporary design spaces to the most
authentic moods of your personality:

Bliss, Glee, Joy, Peace et Ease. Cing
couleurs pour exprimer [es nombreuses
facettes expressives d'un matériau au
charme naturel intense, allant de nuances
claires et délicates & des couleurs plus
chaudes st soutenues et jusqu’a desteintes
foncées et enveloppantas, Une paletie de
nuances émaotionnelles pour harmoniser
les espaces de design confemporain avec
les &tats dame les plus authentiques de
voire personnalité,

Bliss, Glee, Joy, Peace und Ease. Finf
Farben, mil denen das Ausdruckspotenzial
eines faszinierenden, natirlichen Materials
in allen seinen Facetten ausgeschapft
werden kann. Von den delikaten hellen
Varianten Uber warmere und kraftigere
Abstufungen bis hin zu den intensiven,
dunkien Farben. Eine Palette emotionaler
Farben, mit denen sich zeitgendssisches
Raumdesign perfekt auf Ihre Personlichkeit
abstimmean [3ssb

Bllse, Gles, Joy, Psacs W Ease. lMame
UEETOE OTPAMENT MHOTCUHUCASHHLE
BbipaINTENLHEIE TRaHW 3TOFE Hapyriler
NOWEOOHETD MaTepnana: 0T GESTkIX
W HEMHEIX OTTEHKEE fo Gones Ternkx
¥ WHTEHCWEBHRIX M, HakoHsl, rnySoxdx
W Temunlx, TIannTpa SMOUMOHANLHEIX
OTTEHKDB No3BCNAST HAGCTEHOWThL

COEDEMESHHEN OW3aRY WHTESDRE0D0E E
FrEpMOHKMK C CEMLIMIA Y TEHTUUHBIMK
HACTDOSHWAMM NAYHOCTHA.




20x120 cm 71/ %A T/,
BLISS, GLEE. JOY, PEACE, EASE

20x120 em 7'/ =470
Arch BLSS; GLEE JOY, PEACE EASE

FORMA E SOSTANZA
PER I TUOI SENTIMENTI.

SHAPE AND SUBSTANCE FOR YOUR FEELINGS - FORME ET SUBSTANCE POUR VOS SENTIMENTS - )
FORM UND SUBSTANZ FUR IHRE STIMMUNG - ®OPMA 1 CYLLIHOCTE YYBCTB \I

disponibile nella classica doga 20x120 e
in tre versioni dalle forme diverse, che si
prestano ad ampliare le possibilita di posa
& |le potenzialita estetiche di pavimenti
e rivestimenti. La finitura grip in @ mm
e | formati 30x120 e 80x60 Aextral0
assicurano prestazioni di livello e continuita

stilistica per gli interni e gli estermni

Forindoor settings, Cocoen is available in the

tassic 20x120 slat and in three differently

Cias

shaped versions, which lend themselves to
expanding the installation possibiiities and
aesthetic potential of floor and wall tiles
The 9-mm grip finish and the 30x120 and
60x60 Aextra?0 sizes ensure a high level
of performance and stylistic continuity for

interiors and exteriors.

COCOON

Pour les espaces intérieurs, Cocoon est
disponible en latte 20
et trois versions aux formes varigéas gui
permettent de multiplier les possibilites
de pase ot le potentiel esthétigue des sols

et revEtements. La finition grip 9 mm el

classigue 201

60 AexiraZ0
garantissent des performances élevées at

une continuiie stylistique pour intérieurs et

ve Erirrmate T ab-d
les formats SU0x120 et 60

extérieurs.
Firinnenbereiche st C

ncioon im klassischen
Dielenform 2

at 20x120 sowie in drei

unterschiedlich geformten Ausfihrungen
erhaltlich, die die Verlegemaglichkeiten
und das optische Potenzial von Wand- und
Bodenbelagen erweitern. Die 9 mm starke
Ausfiihrung Grip sowie die Formate 30x120
und 60x60 Aextra
wie aulen hohe Lejstungen und stifistische
Kontinuitat

20 garantieren innen

20x120 om 7R
Chevron BUISS, G BEJOY, PEACE, BASE

= N
= N
= N
= N
= b,

Smm MATTRHT Ro A

TEuas em 2% e i
Chewron GLEE, JOY, EASE

\ \

Smm MATT NR Ro A

20120 em T/ wd T r s
GLEE JJ0Y, EASE

Imm GRIPRT R C

AEXTRAZO

60x60 em 235/ 23N
JOY, EASE

30xi20 em N AT
JUY, EASE

20mm AEXTRA20RT RnC

Floar: BLISS ARCH 20x120 MATT RT




UN CLASSICO
CHE CONTINUA A STUPIRE

A CLASSIC THAT CONTINUES TO AMAZE - UN CLASSIQUE QUI N'EN FINIT PAS DE SURPRENDRE - DER KLASSIKER,

PIU DINAMISMO
ALLA DECORAZIONE

FOR A MORE DYNAMIC DECORATION - DYNAMISEZ VOTRE DECORATION - MEHR DYNAMIK IN DEN

Floor: CHEVRON 20x120

Cocoon eslende la propria disponibilita
di formati proponendo alcune variant|
inedite, come il sinuoso Arch con
angolo arrotondato e lo Chevron 7 5x45.
Questi nuiovi elementi si aggiungono al
tradizionale Chevron 20x120, offrendo
molteplici varianti per la posa a spina o per
soluzioni pio creative. Forme dal fascino
fuori dal tempo e per questo sempre
estremamente attuall.

Cocoon extends its availability of sizes by
offering some novel variants, such as the
sinucus Arch with rounded cemer and the
Chevron 7.5x45. These new elements join
the traditional Chevron 20x120, offering
multiple variations for fishbone installation
or more creative solutions. Shapes with

COCOON

DER IMMER WIEDER UBERRASCHT - KNACCIIKA, KOTOPAH MPOOOTHAET BIEHAT/IHTL BINEYATHTE

Floer: ARCH 20x120

timeless charm and always extremely
topical right for this reasen.

La disponibilité de Cocoon se développe
encore, en proposant des variantes
inédites {elles que fa version sinueuse Arch
au coin arrand! et Chevron 7.5x45, Ces
nouveaux @léments complétent fa version
traditionnelle Chevron 20120, en offrant
des variantes multiples pour la pose en
chevrons ou des solutions plus créatives.
Des formes au charme intemporel et donc
toujours actuel,

Cocoon wird nun auch in neuen Formaten,
wie dem geschwungenen Arch mit jeweils
einer konkaven und einer konvexen
Schmalseite und Chevron 7,6x45

Floor: CHEVRON 7.5x45

angeboten. Diese neuen Elemente ergénzen
das traditionelie Chevron 20x120 und bieten
zahlreiche Varianten fir die Verlegung im
Fischgratmuster ader fiir andere, kreative
Lasungen. Zeitios faszinlerende Formen, die
immer hachst aktuell blelben.

Cocoon pacliMpReT acCoOpTUMEHT
DOCMATOE, MDEeOnaras HexKoTopeie
YHMKANEHERE BE30MaHTEl, TakAe KaK MICrHYTanR
nnaTKa Arch ¢ 3akpyrassdcm yrnom |
Chevron 7,6x453. 9TW Hooble S/EMeEHTE
DOTCTHRROT TR OWLMOHH D TumaTKy 20X120
Chevron, Npeanaras MBEOToYRCISHHRIE
BAPWaHTE! ONA VEIa0M «enausois Mni
[LnA Gonss TEODUESCSHWY pelleHni, Do
T HENOOBERECTHLIM B0SMEHN 0H300EaHIEM,
ECErgd coXpanaole CBOHD auTyansHocTe.
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Wall: CADENCE Z20x120

Al tradizionall listelli di Stave si aggiunge
unofferta di nuovi decor tridimensionall: con
Stave 3d e Cadence |la materia acquista un
affascinante dinamismo visivo e consisternza
tattile, moltiplicando |le possibilita per il
rivestimento.

In addition to the traditional Stave strips,
there is a range of new three-dimensional
decormtions: with Stave 3D and Cadence,
the material acquires a fascinating visual
dynamism and tactile consistency, multiplying
the possibifities for wall tiling.

DEKOREN - BOJIbLLE OMHAMIISMA B ODOPMITEHNI

Wall: STAVE 3D 20x120

Les lattes traditionnelles de Stave sont
complétées par de nouvelles décorations
en trois dimensions : avec Stave 3d et
Cadence, la matigre acquiert un dynamisme
visuel fascinant et une consistancea tactile,
multipliant ainsi les possibilités de revétement.

Meben den traditionellen Leisten Stave gibt
es neus, dreidimensionale Dekore: Mit Stave
3D und Cadence erhalt die Materie eine
Faszinierende optische Dynamik und haptische
Keonsistenz, Die Gestaltungsmaglichkeiten fir
die Wandverkleidung vervielfachen sich.

B 0onoiHe e K TDAOMUMOHE-RM DERHEN Slave
NOSORArasToR BOBL TReXMEDHE JSHoD
Enarogaps Siave 3d » Cadencs OToENK3
NEVOECETIET YAMSKETENLHYED BR3YansHyID
DAFSMAKY A TEKTUNEHYHD TEKCTYRY, YWMHOwaR
BOSMIMHOCTY OSKODWMpOSaHNG

1



COCOON

GIORNO 1: PEACE

PAY 1. FEACE-JOUR 1. PEACE-TAG ) PBEACE - OEHE 1 PEACE

Dear-Diary, ogoi &l giorno del sagsin che
Marta prepara da'mesi. “Mamma - 'l ha
chiesth poca fa menlre riprovava i passi
pens che andes bene?”. "Sta gla andando
Benigsimn”, le ho risposto con wh applausa,
ricevendo jn cambin un inchino. Buona
L priena ;)

Dear Diary. thday is the dav ol the recital
that Marta has been preparing lor months,
"Mum,” she asked me a litllle while ago as
she tried the steps again, “do you think i
willl be OK?"."I{'s already going very well." |
repilied with a tound of applaise, recelving
a bow in return, Good Nrsl take o0

Cher Journal, Cest aujound hl e speciacle
que Marta prépare depuis des mois.
« Maman — m'a-[-elle demandé pendani
fquelle révisait quelgues pas— LU penses
fue ca ira ? » « Ca va déja (rés bien » lul
al-je répondu en applavdissant el en
recevanl une revérence en relour, Ly prise
est honne, on la garde-c )i

Liebes Tasebuch, heute hat Marta ihr
Viartanzen, aul das sie sich Seil Monatéen
varbereltel. Mama — hal sie mich
eben gelragl, wilirend sie die Schrilte
wiederholte —glaulyst du, dass ich as
schaffen werde?" Bu machst es jerz|
schaon perfeki®, habe ich geaniworte|
und hr applaudierl. Woraulhin sie sich
mil elnem Knicks bedarnk! hal, Die
ErstauffGhrung war ein voller Erfolg - 11!

Ooporow -AHagHyK, -caronhs Aadb
BRECTYILREHAR, K KoTapeMy Mapra foroBnnacs
HACHoNERD MecAlee. "Mad — CRpocuna
CHES WEHS HENSEH0. CHOBS TIZETORSS LA, —
KaK T=l Oyhaells, ses Bynet xopoilio? "Boe
YHE X0eoUD”. OIESTWRE #, 2a3rTOaMpOsas,
HE YD OHS B OTEST NOKOHMNE0R: XODouUes
npesens ) 1

12
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Hoor: PEACE CHEVRON 20x120 MATT RT
Wall: MATERICA CORDA 60x120 MATTRTRIOB

13



por: PEACE CHEVRON 20x120 MATT RT
gl MATERICA CORDA 60x120 MATT RT R10 B, GLEE STAVE 30x120 MATTRT

s
|




Floor: PEACE CHEVRON 202120 MATT RT

'

Wall: MATERICA CORDA &0x120 MATT RT R10 B, GLEE STAVE 350x120 MATT RT




COCOON

GIORNO 2: BLISS, JOY

DAY Z BLISS, JOY - JOUR 2: BLISS, JOY - TAG 2: BLISS, JOY - SEHE 2 BLISS, JOY

Lin altro progetio consegnato @ an-alro
cliente conquistalo. Anche guesta &
atidata, Sono molto fiera di me, per non
avere mal perso la determinazione e per
Ia tranguillitd che ho sempre [rasmesso af
tear. Eorasollo con an po’ di yoga, i mio
piceolo segrefodi “hellezza intertore” =),

Anolher projecl delivered and anolher
client won. Chne more success. | am
very proud ol mysell, for never losing
my determination and [or the calmness
| always ransmitied (o the team: And
now same yopa, my little sécrel ol "inner
beauly”® -l

Wiy autre projet lHved 8t un autre ¢lient
conguis: Ca aussi ca a &te, be suis {rés
fiere de mol polur avelr jamais perdu
ma délermination el pour la tranguillité
fue |al towjours transiilse a lequipe. Ll
mralnlenant, un peu de yoga, mon petil
secrel de « beaule inlérearg = =)

Ein weiteres Frojeki abgegeben, und
ein neusr Kunde akquiriert. Auch das isl
oeschalfll. lch bin slole daradfl, dass leh
e den Mut verlaren kabe uncd deim Team
stels Ruhie vermitrelt habe. Und jetzt ein
wenio Yoga, mein kleines Geheimnis (i
die Jinnere Schonheil™ -}

Eliie WA NpCekT ooaH, ells oouH KvekT
zapnesaH. Bce nosanu, A ousHs ToRYSs
COGOR 32 TO, YTC BUKOrasE He TSpRNE
CELIMWMCETI, M 33 CTICKOWCTEVS. KOTDDEIM
F BOSTOA O8MO0s © KOMEHODA. A TEMED:E
HEMHTTD BoTW —3T0 MO MaREHLl CasoaT
"EHYTREHHEN *DECoTH )

i
- { (TS

Wall: BLISS 20x120 MATT RT
Floar (IN). JOY 20x120 MATT RT
Floor (OUT): JOY 30x120 AEXTRAZORT RN C

19






Wall: BLISS 20x120 MATT RT
Floor (OUT): JOY 30x120 AEXTRAZORTRHC

Floor (OUT): JOY 30x120 AEXTRAZO RTRI C

BLISS, JOY




GIORNO 3: EASE

DAY & EASE-JOUR 3 EASE - TAG 3. EASE - AERE & EASE

Alzarsi e lrovare [a colazione pronta, con
ura msa sul lovagliolo, Ricevers un'ematl
con i higlield per lo spettacolo di cul
gli avev] parlatos Trovare un messageio
sul parahrezeas “Ore 20, nel nostro
localing: Conte I0 anni fa”. Che inizio
di giornata da fevisla, da larmi baltlere 1l
clare con fa stessa Intensita di queal primo

appuntamenio.

Cetting up and finding hreakfast ready,
wilh a rose'on (he napkin. Recelving an
emEil with tokets for Uee shicww vou (il him
aboul Fittding a note on the windscreen:
"8 pa, in our special place. Like 10 years
aio . Whal a [abulous statl 1o the day,
making my heart beal with the same
mtensity as on that first date.

Se lever el lrouver le gelil-Hejpuner prél,
aver une rose sur la servietle Recevair un
emallaved les billeds pour le spectacle dont
yous Lad aviez parde, Trouver un message
sur e pare-birise: « 20 heures, dansnolre
petil restaurant, Comme il v @ 10 ans »
Duel débul de journés de réve. fen ai le
ceeur qul bat avec la méme Inlensilé qu'au
Premer rendeevous.

Aufstelien und sich an den/'gemadchilen
Frithsttickstiseh seten. Aul der Servigtle
eine Rose Eine E-Matl mit den Karten It
clee show, von der du thm erzahln hatless,
Uined inter dem Schethenwischer klemmi
ein Lattel _F0000 Uhr, o unserem: Lokl
Wie var 10 Jahren® Lintach marchenhall,
dem’ Tag so0 2u beginnen, 'mit dam
glelchen Hertkloplen wie bel der erslen

Verabredung.

BCTaTE W HANTI NOTOEER 33870 DO3oH Ha3
canerys. ToayauTs NceMe ¢ BneTamm
Ha LWWOY, O KoTopOM Dato<a3E8a0a ey
HaiTy sanvicky He-noGoacM cTexne: 'g
SO0CEMSs SEYEDE. B HALUEM MANSHLKOM
MECTRUYKE Kax ¥ 10 meT Ha3an’. Takoe
GKI30UHOE HIYARo OHA - 33CTaERFoL ea
MOe CeEpOle GUThLOR TAK ME CHITEHD, Kak
¥ Ha NEpE0M SaVOaHNY

Hoor: EASE ARCH 20x120 MATT HT
Wall: PRIMA CONCRETE COMP R 29x
Furniture: PRIMA CONCRETE 120x278 MATT RT

ATT RT Ri0O B - PRIMA CONCRETE 120x278 MATT RT

EASE STAVE 3D 20x12(



Hoor: EASE ARCH 20x120 MATT RT |
Wall: PRIMA CONCRETE COMP R 29x29 MATT RT R10 B - PRIMA CONCRETE 120x278 MATT RT
Furniture: PRIMA CONCRETE 120x278 MATT RT - EASE STAVE 3D 20x120

"




Floor: EASE ARCH 20x120 MATT RT
Wall: PRIMA CONCRETE COMP R 29x29 MATT RT R10 B - PRIMA CONCRETE 120x278 MATT RT
Furnifure: PRIMA CONCRETE 120x278 MATT RT - EASE STAVE 3D 20x120

Floor: EASE ARCH 20x120 MATTRT
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Floor: EASE 30x120 AEXTRA20 RT Rit G, 60x60 AEXTRA20 RT R11 C s
Wall: BLISS 20x120 MATT RT -
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COCOON
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GIORNO 4:
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GLEE

DAY 4: GLEE - JOUR 4: GLEE - TAG 4: GLEE - OFHE 4: GLEE

Stamattina of ha svagliato o scalpiceio
dei piedi nudi i Marta e Lorefza, Song
picrnbmati nefla nostra camera e hanno urlalo
“Mamua paps, & caduta ba neve!”, Ein sala i
attendeva lincanto del giardino imbiancato,
clie sembrava allestito sola per nol. Come
una plecala e presiosa sarpresa praparata
con cura per riempinct di gioia,

This morning we were woken up by the
patter of Marta and Lorenza's bare leet.
They harst intoour room and - screamerd:
"Mury, Dad, snow has [allen!™. And [rom
e dliminie room we 'could see the ganden
coverad with snbw, which seemed o have
been sel up just lor us, Like a small, precious
surprise carefwly preparet to (il us with joy.

Ce mating nows avons € révelllds par e bruil
léger des pieds nos de Marta et Lorenzo.
Iz ont débarcpié dans notre chambire et
ont Hirlé: « Papa, maman, il & neiga | » EL
dans fa salle. nous attendail e charnme du
fardin blanchi, qui semblail (agonné jusle
pour nious. Cormume une précieuse sumrise
prépares avec soin pour ous comitter de
Juie:

Heute frith sind wir davaon wach geworten,
dass Manta und Lorenzo mit blolben Fillen
angetrippelt kamen, Sie platzlen in unser
schiafzimmer und riefen: _Mama, Papa,
es liegl Schnee!® Und im Wohnzinner
erwarlele unsder Blick inden einseschnaiten
Garten, der aussali, als ware er elgens fiir
uns hergerichiel worden. Eine kleine, grofie
Uberraschung, sorgf@lie vorbereitet, um
uns eine Frewde zu beretten,

STV YTEOM Hae Gaﬁﬁ‘j’ﬂiﬂ}ﬂ Lmanaydbe.
Gocsix Her Mapthl # Jigpaducs. OHM
BOPBRENWCE B HALY KOMHETY W 3aKpikanin

Manma, nana. CHeEr ssinan!® A B CTONCE0R
Ml YEMASTM LapyiuaT Denochenei can,
ROTORGI CAOSHO GhUT CoSOan Crsmanthe
IR BAc. Tnos o ManeHEE W NDa ol
CHOONEWE, TIWSTENLHD MTOOFCTOERSHHESR,
Lol HOHapUTE HaM BaR0CTL

Floor: GLEE 20x120 MATT RT, GLEE 20x120 GRIPRT
Wihail: GLEE 20x120 MATT RT, GLEE STAVE 3D 20x120 MATT RT, SHAPES OF ITALY ITRIA 10x80 - 40x60 - 60x60 MATTRTRID B
Furniture: PORTRAITS COMBLANCHIEN MATT RT, GLEE STAVE 3D 20x120 MATT RT



I I'th': ﬂ.EE‘EﬂJ('IED MATT RT, GLEE 20x120 GRIP RT
mmmmm GLEE STAVE 3D 20x120 MATT RT, SHAPES OF ITALY ITRIA 10x60 - 40x60 - 60x60 MATTRT RIO B
e: PORTRAITS COMBLANCHIEN MATT RT, GLEE STAVE 3D 20x120 MATT RT




Floor: GLEE 20x120 GRIP RT
Wall: SHAPES OF ITALY ITRIA 10x60 - 40x560 - 60x60 MATT RT RO B
Furniture: PORTRAITS COMBLANCHIEN MATT RT

Floor: GLEE 20x120 MATT RT

GLEE

COCOON 36






FLOOR: GLEE CHEVRON 7 5x45 MATT NR

FLOOR: GLEE CHEVRON 7.5x45 MATT NR
WALL: PEACE STAVE 3D 20x120




COCOON

GIORNO &: JOY

DAY 5: JOY - JOUR 5: JOY - TAG 5: JOY - OEHL 5 JOY

Abbramo vinio il concorso per i restyling
del cenlra commercialell! Mi sento cosi
oreagliosa, & al lempo slesso leggera,
lante che mi sembra di camminare suun
soffice tappeto di nuvole. Ed & oosi bello
il mondo da quassi, che almeno per cgg)
non hiv messuna irenzione o) scendere)

Wewon Lhe competition lor the resiyling
of the shopping centre!!! | feel 50 proud,
and at the same time so lezht, that | feel
like | am walking on a soft carpet of
clouds: And the world is so beautiful fTrom
up here, andd at least [or weday | have no
intentlon of coming downl

Nous.avons gagne le concours de restyling
tlu centre commercial | e suis fiere,
légere, a el poimit cue ['ai 'impression
de marcher sir'un doux tapis de nuages.
El l& tmnonde est lellement beain d'led grie,
pour aujourd hiui au mains, je n'al aucine
intention de redescendre!

Wir hraben die Ausschreibung [ir die
Medsestallung des Einkaulszentroms
sawannen! leh bin stalz und (Ghie mich
olelcheaitip federeiohn. Und gelie wie aul
Wolker Von hier aben sieht die Well 50
wunderschon aus, dass joh zumindest far
heute picht vorhabe. herunierzokommen!

Mel SEUTDAMW KOHKYES Ha DECTainuHT

Toprosoro uakTpall! A uyscTeyo ceba
TEKOW TODEON W B TO e EpEMB Jerkof,
OYiTo ATy e METKONMY KOSDY #3 00naxos
[ mp OTCHCOE TaK NESKDACER. YT #§
He cobUpDasclh | CIyTRATLES N Kpaimei
Mepe, cerogsal

Hoor: JOY 20x120 MATT R1
Wall: JOY STAVE 30x120 MATT RT



. i
| Hioor: JOY 20x120 MATT RT
Walll JOY STAVE 30x120 MATT RT, JOIN WING 120x278 MATT RT




Floor: JOY 20x120 MATTRT
Wall: JOY STAVE Z0x120 MATT RT, JOIN WING 120x278 MATT RT

Floor JOY 20120 MATT RT
Wall: JOY STAVE 30x120 MATT RT, JOIN WING 120x278 MATT RT




MATERIA PER |
TUOI PROGETTI

MATERIAL FOR YOUR PROJECTS - DE LA MATIERE POUR VOS PROJETS
MATERIE FUR IHRE PROJEKTE - MATEPMAI ON1H BALLIX MPOEKTOB

La nostra storia parte come specialisti di
una materia, il grés porcellanato, superficie
voiata all'eccellenza tecnica che appaga
l'oechio con la sua bellezza, frutto della
nostra esperienza, ricerca, tecnologia. Una
storia italiana, apprezzata in tutto Il mondao,
che paria di attenzione all'ambiente &
alla sicurezza, di attitudine al design e
di soluzieni al servizio dell'architettura.
(Juesta storia fa parte della nostra cultura:
ogni giorne si articola in mille trame
diverse e trova compimento solo quando
diventa parte del tuo progetio di design. |
tuoi progetti riflettono le tue scelte, la tua
creativitd, il tuo modo di essere: meritano
prodotti alla loro altezza. Caesar & materia
per i tuoi progetti.

Cur story begins as specialists in a
rmaterial, porcalain tiles, surfaces devoted
to technical excelience and satisfying on
the eye with their beauly; the result of
our experience, research and technology.
An ltalian story, appreciated the world
over, that talks about attention to the
environment and safety, an aptitude for
design and architecture solutions. This
story is part of our culture: every day it is
divided into a thousand different themes
and finds fulfilment only when it becomes
parl of your design projecl. Your projects
reflect your choicas, your creativity, your
way of being: they deserve products to
match. Caesar is the material for your
projects.

Motre hisioire commence en tanl gue

spécialistes d'une matiére, le grés
cérame, surface vouge 3 [excellence
technigue, et dont la beauté, fruit de notre
expérience, recherche et technologie, fait
du bien aux yeux. Une histoire italienne,
appréciée dans le monde entier, qul parle
d'attention envers l'environnement &t |a
sécurite, d'aptitude envers le design et
de solutions au service de l'architecture.
Ciatte histoire fait partie de notre culture :
chague jour, eile sarticule- autour de mille
motifs différents et elle ne s'accomplit
gue quand elle fait partie de votre projet
design. Vos projets refiétent vos choix,
votre créativite, votre maniére d&tre, qul
meéritent des produits a la hauteur de leur
valeur. Caesar, c'est de la matiére pourvos
projets

Unsere Geschichte beginnt mit der
Materie, dem Feinsteinzeug., Eine
technisch GOberragende Materie, die
mit ihrer Schénheit besticht. Sie ist
Ergebnis unserer Erfahrung, Forschung,
Technologie. Eine ganz italienische
Geschichte, die in aller Welt geschatzt
wird. Die von Respekt for Umwelt und
Sicherheit zeugt, von Designbewusstsein
und von Losungen far die Architekiur.
Diese Geschichte ist Tell unserer Kulttur:
Tag fir Tag entsteht sie aus tausend
verschiedenen Motiven, und erst im
Rahmen lhres Designprojekts findat sie
ihren Abschiuss. |hre Projektie reflektieren
lhre |deen, |hre-Kreativitat, lhren Stil - sie
verdienen Produkte, die ithnen gerscht
wearden. Caesar ist Materie fir Thre
Projekte,

*C/ESAR®

CERAM C HE

OTTipDaEHoW TOYKOW B Hawsl WoTopud
ABNASTCA CNeUMEnMzaUus B TaxKom
MATEOWANS, KIK KEDEMOTDEHWT. —
MOBEQYHOCTA, MASaAN=HOD G TEXHMUSCKOH
TOUKM IQSHUR W pagvicWwed rias ceosd
KD2COToH, SENAKWEeRCE DE3YNLETATOM
HaLUErD OMBITa, NOWCKOE W TEXHONOMAM
370 — WTANLAHOKES WCTCDWR, MNo
OOGTOMHCTEY OUSHEHHEA BO BGEM MUDE.
CACCHESEIBEET 0 JRpEXHONM OTHOWSHW
K OHpysamoWwel cpele, ApWHLAMEX
OwzaiHd ¥ apXUTEKTYPHEX pellsHnax
STE MCTODWR COCTABNFAST YacTo Hawen
KYTILTY L K ORIA feHL OHE DoNgNHASTCH
DEZMWUHEIME CHMEETAMM ¥ 33KAHYMESETCE
NMLs TOrOA, KOTOA HEXoOWT BOrNoLLeHTeE
B TEDSM NMDoeKTe OM3aida. TECM NDoeKTE!
- ITC OTpaMeHWs Teosrc 8xbopa, Taosh
KOE2THEHOCTW, TBOSMOC MWIHESHHCOMO
Kpeio: OHM 33COYRUEIDT NPoOYKTOE NoS
CTaTe Cefe. Liesaps - 370 Marepyan ans
TEOWY NpOSKTOR



LA GAMMA

RANGE - GAMME - PRODUKTANGEBOT - TAMMA

BLISS.

MATTRTROA/RHHC %Dmm

CHEVRON 206120 cm  ARCH 30x120 cm NEW
AT T AT

RT: Monecalibm, rettificato o squadrata.
Rectified, sqguared, ona cafiber.
Reciifie monocakibre ot mis o
\ Fin kalibser, raktifiziers und rechiwinkafing.
;q;gmq Fiahd thisNpISSHREE, DnkarD wEfos
R




20=120

GLEE. JOY.

o 4 |
MATTRTRIA/RHC e Omm MATTRTROA/RHC = Omm RTRH C ?m

AEXKTRAZO

MATT NR R2A
AEXTRAZD

!-"" r ..r/ ..d" e

& -

20120 cmi CHEVROMN 202120 &m ARCH 202120 cm NEW CHEVRON 75245 cm NEW HuOem CHEVROM 20140 cm ARCH 20120 cm NEW CHEVROM F5xdh om NEW A0L120 om G0 cm
AT T TP L T 25w xI T W LT el F i ey a5 T L el 2ENEEN

B NATURALE & GRIP T C RT: Menocalibe, retificato e squadrato. MNR: Non rettificata. W MATURALE S CRPRNC RT: Monocalibro, retiificato e squadmtoe. MR: Mon rsttificetn
MAATT Hectified, squarad, one cafitser Mot rectified. MATT Reciified, squsmd, one caliber. Mol rectified.
MATUREL Ractille monocalibre el mis dequarrs. Man rectifie MATUREL Rectifis monocalibre et mis deguarms, Mo rctifia.
MNATUR Fin kaliber, rektifiriert und rechiwinkaiing. Michh reldifisior, MATUE Fin kaliber, rektifiviert und rechbwinkshng. Michi rekfifiren
:_-u"—-hf'ﬂﬁﬁ FSth SHURpoESHEER, OrHEre Karmlne Hz pensditupoesreeR ﬁ-;ﬂﬁ"‘-q FSti Miap0SSHHaE. SnHEMT wamtoa Hi DT AGCESHHER.
R

COCOON




20=120

PEACE.

MATTRTROA /RH C %Qmm

?'?1-:1':'1'_'! I
PRl

B NATURALE
MATT
MATUREL
NATUR
MaTFoIBAR
RO A

COCOON

R

CHEVROMN 202120 &m ARCH 202120 cm NEW
Tl Ci e S TR

RT:Monocalibre, rettificsto e sguadratn
Rectified, squared. dne calibar
Reatifie monccalitne = mis dBguarns,
Ein kalibor, rekdifirion urd rechiwinkeing.
Fand PELKDOS SRR, DDA

EASE.

MATTRTROA/RHHC %ﬂmm

M0 cm
e =

W HATURALF
MATT
MATUREL
MNATUR
148 TOEAS
3 A

” \-.
P
AN
W b ™

[ [
-
P

CHEVROM 202120 cm ARCH PO=120 cm NEW CHEVROM 75xA5 om NEW
vl i ey a4 T

S CRPRNC RT: Monocalibrg, retiificeto e squadrato.
Rectifisd, squatad. one caliber.
Rectifit monocalibre st mis d'equarrs.
Ein kaliber, rokfifiriort und rochbwinkafing
Szt EenoEasHEs. ooHem KanaBoe.

MNR: Mo rettificato,
Mot rectified.
Maon ractifis
Michl rektiffaert.
HE pETATVLVDOEEHEET.

4
RTRHC ?ﬂmm

AEXKTRAZO

AEXTHAZD

A0 ocm =G0 cm
ol 2ERIEN




¥ RT:Monoosfibre, jetificale & sqoadsato
= Fmm Rectilied, squared, one calibar
’?‘ Rectifid monocalibre ol mis daguaite.

Fim kaliber, rekiifiriert und rechiwinkeling.

Faut DULWDOESHHES ooOHans ,anedps

DECORS - DECORS - DEKORE - OEKOPb!

STAVE swwoon wrcarimarm STAVE 3D swoen rusarmuanm

Ly |
BLISS PEACE EASE BLISS

Wall: JOY STAVE 30x120 MATT RT

Hoor: JOY 20x120 MATTRT Wall: STAVE 3D 20x120 MATT RT

—
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CHEVRON 20xi20 em 77/7%47 /2 - BUISS, GLEE, JOY, PEACE, EASE

ARCH 20x120 em 7777%a7/:" - BLISS, GLEE, JOY, PEACE, EASE

CHEVRON 75x485 em 25/.707 " - GLEE, JOY, EASE
COCOON

SUGGERIMENTI DI POSA

ARCH

INSTALLATION SUGGESTIONS FOR ARCH -SUGGESTIONS DE POSE DE ARCH - VORSCHLAGE FUR
DIE VERLEGUNG VON ARCH - PEKOMERLOALLMA MO YKAAOKE NMAMTKW ARCH

Arch & uma soluzione elegante e innovativa
per pavimentl e rivestimenti: si presta a
diverse tipologie di posa, come quelle
illustrate di seguita.

Arch is an elegant and innovative solution
for covering floors and walls: it may be
installed in many different ways, such as
those shown below.

I LNyl .+ ‘
£

Arch est une solution élégante et innovante
pour sols et revétements muraux qui
convient a différents types de pose comme
ceux lllustrés ci-dessous.

Arch hietet sich fiir elegante und innovative
Wand- und Bodenbeldge an und erfaubt
verschiedene Verlegemuster, wie die im
Foigenden camesteliien Beispiele zeigen

.;—.L_. -.1_ 3
20120 = 100%

ATCh - 2TO SNSrEHTHOS W MHHOSELOHHoE
DelWEHNE ONF HACTeHRCH W Hanonessd
TUATEWN: CGHE NOA0ESTCH DEENYHEIM SnEam
VHTADHM, HAMDWMED , TEKAM, 3K NOK3IaHD
HiE,




LA GAMMA

RANGE - GAMME - PRCDUKTANGEBOT - TAMMA

AE"TRA
l_.- ""\-.\I r i ™
AEINTRA T
L] ¥
CHEVRON ARCH CHEVROMN
2020 cm 20120 cm 20420 em 2xtZ0cm T,5x45 cm I0xt30 cm Be60 cm
Fil i Pl PR Pt et i bl 2F I
Smm % mm S mm 5 mom 9 mm 200 mm &0 mm
MATTRT RS A GRIP T RHC FATTRT RO A MATTETRS A MATTHRRS & ATRHC RTRHC
Blis=: L] L ] L ]
Giesa L] L ] L] L ] ]
ey - L L] (] | . ]
Pesce L] L] L]
Fasa L] L ] L] L L] L L]
AT Maonocalibro, rettificato e suedsato: I | Variarion minime. La diffememe i lono song distinguibili ma simill,
Rectified, squared, one caliber I Minimum varistion. Visible wariations bt similar shedes.
Ractifis monocalibre st mis deguens. | | \ariations minimes. | =s diflérences de nuance s& distingueent mais restent similaires.
Fin kaliber, rekiifiriert und rechbwinkaling. I | Minimala Abwmichungan Die Farbione uniarscheiden sich #war, sind sich jadoch ahniich
FalW SMUWDIERSHES, ToHERD Kanrlps L8 B WHAKMEEHEE GRS, TIMETeH CAETE SEIMPSIITCR N0 TOY, HO D=Ske IO

o
Baitemapa - Bulineos
Pimite - Sacinl

MngsTye
& cm
i SR
AT
Biiss L
Ghag L ]
g [ ]
Paace L]
Fase [ ]

IMBALLI

PACKAGING - CONDITTIONNEMENT - VERPACKUNGS - EINHEITEN - YTTIAKOBKA

Formato - Size - Format - DopsaT Scatols - Box - Bons - Karton - Kopobus Pallet - Pallette - Tlaneta

Ok INCHER '3 L 1= =a RAC kG
2120 T ra & 144 -d-."l.ﬂ a2 46,08 -005.20
120 Chennon v e 1 080 120 40 £200 -GEBD
20T Arch Tl 4 0EHE -Ar20

s Chevion i P 26 0877 -1re0 56 4914 -2 A0
SCal20M EC TRA -0 TRATIPA 2 orz -33.55 36 202 -R2006ED
EhEDAE TR A A 2 orz -32.00 20 MED -BE0,00

sddivisi tra P desin e 2. smisiri

Chevron 20 e Arch 200120 soms ireootolath o § poeri per scatola,
abmerm T2 coppie destrossinistro. - Shauron 20w T2 and deon w240

fat bon 22l soma

Chewmn £is85 & mmcatolate 8 26 presi e oflislerms df ogsouna soptoln & gamantia o presenro 6
2t Crmron T 5mdS i toxed in IS piecas aw =t west 13 rghts s parsa=
el -

;.i.';".'i'! R
5 LT
H mocomands Nutiizzs di ann luga di 205 mm al ime di semplificooe 2 opergnon & pose = ot b aoumsleres ded icoitoio fingle - We stoommisnd yoiu o 205 mmogioo! joint 1o sempity the lbying end
optirite the returdisess of the Tnod pealt < Un jomt de 208 mmoest congeill ofin de smmplifies lez opémtions de poae el optmizoer i notured do pessliot fmel - o owicd mnplobles mit sinee Fuge son 208
. grbseiten, im o nd eden Varlsgevoigang su swemmfaciicn und die bestmoglicks b driichieit des Arbelt ) eerselen. - T= oSrerusss onapayel yorasd 6 ACEUSSER UaTV DR Tek ool BdE Roug==omD

TR TRTETS PR H YT ST T LeTE dorpersll 255 dini

Al fine di focilitore: ln manueneions: ordicana s) roccomanda i pfefiues un lmpgio ocide dopo 48 ore dollo stucootum con un ocido apecifios per gees pocelianaio. - In oodesr to lavous the cedimary
mumirnonce: procodures, if i@ rscommendod o -:.:L';r out an acid wazh of the swface alior AB hows hom groat filling u=ing on acid agent speafic for porceln stonewarn ez - Afin de facditer leotmtien
ordinniEs de yoire carmeisgo, nous voun conselions de o Swer 46 howes apres b colmatbge des pinle, gvec un acide opécifique poar gres cemme. - Um dis instasdbnlung ru-edioichiom, smpfinhll os gich
48 Funden nach der Fuckalr mit giner soumn Loy spericed fur Feinstoinmueg ru snschen - ~=08 yTRoSTiT (0S8 &6 WETHSL. Sy S8 “acsE To0E SaTrTe LEnd SRrieR Dy T oE Ml T-Te Shga ST
HTTITI R MDA TSN D MEpa SRS

Ceramiche Caesar 38 e il diritho i spporiare m qualsasi momento modifiche o wmrioni ai prodetli presenti in qoesio catalopo. - Ceamiche Caesar resrees Bid tight o chongs the pioducts presanted
im this cartalogue. ol any tmes. - Cerormeche Cassad == neserve o oot moment la faculke dopporter des modifc sisons o des vonations sorles produits présenids sor e calsdogue. - Des Frma Cemmiche Coesm
bebdl sich das Recht wor. jederseit Andoenmgen an den'in Kalalog aofgefubinten Produkien verunehmen. - Cemamiche Cassar cosiar=e3a oofich npass & mofol voumeT 8-00 e MAUE=S4IF SSa0anTagw T
saganel SWELNTE 3 FACTTRARM KETRIDTE

| tonmiita del compioni sono do considermei pummants mdicative - Tones of oanples @ indicntive - Les tonofidn der schantillon: soot purerment indicatives - (e obidno dier Wamtor zind ol mincindiontiv
r botmchion = Toua oSiesiice cotemipOEs=tum

COCOON 62

Par dettagli sul prodotto in 20 mm di spessoro o
sui refativi sistemni di posa ed, i particalare, par
Io raccomandazioni, accorgimenti, limitozZioni
di ufilizzo e precaurioni in fase di posa, =i
raccomandn di prendere visione del catalogo
Aoxtra?(} a del sito www.cassarit.

For further details on the 20 mm products
and the installstion systems, in particular for
recommendations, restrictions of use, and
precautions during installstion, please rafer to
www.caesarit website and to the Aextra 20
catalogue.

AEXTRAZ20

Poir de plus amples details sur les produits de 20
mim o epaisseur af sur leurs systemes de pose, st
en particulier, pour les recommandations, mises
a jour, limitations d'usage et precautions en
phasa de pose, veuillez prendre connoissance
du catalogue Asxtra20 ot du site www.coasarit

Fur Details zum Produkt mit 20 mm. Starko
und antsprechende Verlegesystema,

insbesonderse  hinsichtlich  Hinweise und
Anmerkungon, MNutzungssinschrankungen  und
Vorsichtsmasnahmen wahrend der Verleguna,
wird die Ensicht des Katslogs Asxtra20 und der
Websoits www.cassarit empfohlen

EASE 30x120 AEXTRAZO0 RT BN C, 60x60 AEXTRAZORTRNC

Moapobdce OF MEETKEX  TomEHoR 20 MM
O choTeMaX ModTaxa, O0F ofpadHudedex o
TRAMEHESN, © MEDEX NESLOCTODCHHOCTA MEW
YHRZEKE MOHHUD YIHaTE & Kavanore Assirasl

v Ha oaime www . caszar it Spedna




CARATTERISTICHE TECNICHE

TILE PERFORMANCE DATA - CARACTERISTIQUE TECHNIQUE
TEC HN ISCHE DATEN - TEXHWHECKAS }{iﬁPAhTEP'L’iGﬂ-’EKPs
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Ceramiche Caesar S.p.A.

¥ia Canaletto, 46 - 41042 Sperzann di Florano - Modera - ftaly
Tel. +38 0536 BTt - Fax +30 0536 BI7208 - BIT300
wwrw.cEssanit - infoldoossar.it
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